Kupna zmluva

uzatvorend podl'a § 588 a nasl. zakona ¢. 40/1964 Zb. Obé¢iansky zakonnik v zneni neskorsich
predpisov (d’alej len ,,Zmluva”)

Zmluvné strany:

Kupujtci: Obec Vel’ka Paka
Statutarny zastupca: Mgr. Ivan Seian, starosta obce
sidlo: Vel'ka Paka ¢. 189, 930 51 Velka Paka
bankové spojenie: VUB, as.
IBAN: SK89 0200 0000 0009 2222 0122
ICO: 00305791
DIC: 2020370132
zapisany v zivnostenskom registri Okresného uradu Dunajska Streda ¢. 201-
10789

(d’alej len ,,kupujuci)
a

Predavajuci: Imrich Bugiar, rod. Bugar
nar.: 02.04.1968
Rodné ¢islo:
Adresa trvalého bydliska:
bankové spojenie:
IBAN:
(d’alej len ,,predévajuci)

(kupujuci a predavajuci d’alej spolu aj ako ,,Zmh a*)

Zmluvné strany uzatvorili dia 6.4.2022 Zmlu sledku
ktorej uzatvaraju tuto zmluvu v nasledujicom zr

I. Uvodné ustanovenia

1.1 Kupujuci je samostatny tizemny samospravny a spravny celok Slovenskej republiky a ma
podla Zzivnostenského registra v predmete <innosti prevadzkovanie verejného vodovodu
a prevadzkovanie verejnych kanalizacii III. kategoérie.

1.2 Predavajuci je vyluénym vlastnikom nehnutel'nosti:

pozemku registra C, parcela & 175/27, druh pozemku - ostatnd plocha o rozlohe 673 m? v
katastralnom tzemi Velka Paka, obec Velkd Paka v Okrese Dunajska Streda, na LV ¢. 1184
vedenom katastralnym odborom Okresného tradu Dunajska Streda, na ktorom su predavajicim
vybudované nasledujtce stavby, ktoré s vo vylu¢nom vlastnictve preddvajtceho:

- vodné stavby (SO vodovod a SO kanalizacia),

- miestna komunikéacia s chodnikom,

- verejné osvetlenie a rozhlas,

ktoré st vybudované v ramci realizacie projektu ,,Obytny stiibor 16 RD a 1 ob¢ianska vybavenost™
podla $pecifikdcie uvedenej v prilohe €. 1 tejto zmluvy. Nehnutelnosti a hnutel'né veci uvedené v
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tomto bode predstavuju predmet prevodu (d’alej len ,,predmet prevodu®).
II. Predmet zmluvy

2.1 Predmetom tejto Zmluvy je prevod vlastnickeho prava k predmetu prevodu z vylu¢ného
vlastnictva predavajiiceho do vyluéného vlastnictva kupujiiceho za kipnu cenu uvedenu v ¢l III
a za podmienok dohodnutych v tejto Zmluve.

2.2 Predmet prevodu je vybudovany v sulade s projektovou dokumentéciou vyhotovenou v
05/2021 Stefanom Koczém, 930 25 Vrakun &. 618, autorizovanym stavebnym inzinierom, ktora
tvori prilohu €. 2 k tejto Zmluve.

2.3 Trafostanica, rozvody a pripojky elektrickej energie, vodovodné a kanalizaéné pripojky pre
jednotlivé nehnutelnosti v projekte ,,Obytny stbor 16 RD a 1 ob¢ianska vybavenost™ nie su
predmetom prevodu vlastnictva podl'a tejto Zmluvy. Pripojenia vodovodnych a kanalizatnych
pripojok na rozvadzaciu vetvu s uzdverom ako sulasti verejného vodovodu a verejnej kanalizacie
tvoria stcast’ predmetu prevodu podla tejto Zmluvy.

2.4  Predavajici sa v stvislosti sprevodom vlastnictva predmetu prevodu na kupujuceho
a v savislosti s realiziciou projektu — obytnej S$tvrti ,,Obytny subor 16 RD a 1 ob¢ianska
vybavenost™ zavizuje uzatvorit s kupujicim ako prevadzkovatelom verejného vodovodu a
verejnej kanalizacie zmluvu na dodavku vody z verejného vodovodu a na odvod odpadovej vody do

verejnej kanalizacie, v opaénom pripade je kupujici opravneny od tejto Zmluvy odstupit’.

I11. Kidpna cena a platobné podmienky

3.1 Kupna cena predmetu prevodu je uréena dohodou Zmluvnych stran v sulade so zékonom
Narodnej rady Slovenskej republiky ¢ 18/1996 Z. z. ocenach v zneni neskorSich predpisov
a vyhla§kou Ministerstva financii Slovenskej republiky ¢. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonava zakon
Naérodnej rady Slovenskej republiky ¢. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorSich predpisov vo
vyske 1,- EUR slovom Jedno EURO. Kupna cena bude uhradena do 5 dni odo dila nadobudnutia
ucinnosti tejto Zmluvy.

3.2 Kiupnu cenu podla bodu 3.1 uhradi kupujuci na ucet predavajuceho uvedeny v zahlavi tejto
Zmluvy po nadobudnuti uéinnosti tejto Zmluvy a pred podanim navrhu na vklad do katastra
nehnutelnosti, na zédklade vystavenej faktiry predavajicim. Kupna cena sa povazuje za zaplateni v
den, kedy bude thrada celej vySky ktipnej ceny pripisana na bankovy ucet predavajiceho.

3.3 Ak kupujuci nezaplati dohodnuti kupnu cenu najneskor v posledny deni dohodnutej doby
splatnosti, je predavajici opravneny odstupit’ od Zmluvy.

IV. Vyhldsenia zmluvnych stran
4.1 Predavajuci vyhlasuje, ze je vyluénym vlastnikom predmetu prevodu.

4.2  Napredmete prevodu neviazne v ¢ase podpisania tejto Zmluvy ziadna t'archa s vynimkou:

- Vecné bremeno spocivajuce v prave prechodu peSo, prejazdu motorovymi aj nemotorovymi
vozidlami vratane nékladnych vozidiel s celkovou hmotnostou nad 3,5t a tazkych stavebnych
mechanizmov cez poz. C KN parc.¢. 175/27 v prospech kazdodobého vlastnika poz. C KN parc.¢.
175/45, 175/56, 175/57 podla V-7475/2021 - ¢.z. 198/2021,

- Vecné bremeno podl'a § 11 Zakona €. 251/2012 Z. z. o energetike a o zmene a niektorych zékonov
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zodpovedajuce pravu zriadovat’ elektroenergetické zariadenie a v prave vstupu v rozsahu
nevyhnutnom na vykon povolenej ¢innosti, v silade s geom. planom ¢. G1-1959/22, z dovodu
obmedzenia vlastnickeho prava k poz. C KN parc.¢. 175/27, vybudovanim elektroenergetického
zariadenia v prospech vlastnika elektroenergetického zariadenia, spolo¢nost’ Zapadoslovenska
distribu¢na, a.s., ICO: 36361518, so sidlom Culenova 6, 816 47 Bratislava, Z 8220/22 -¢.z.133/22,

- Vecné bremeno spocivajiceho v prave prechodu peSo, prejazdu nemotorovymi aj motorovymi
vozidlami vratane nakladnych vozidiel s celkovou hmotnostou nad 3,5t a tazkych stavebnych
mechanizmov cez poz. C KN parc.&. 175/27 orna pdda o vymere 673 m2, v prospech kazdodobého
vlastnika poz. C KN parc.&. 175/42, 175/72, 175/43, 175/73, 175/50, 175/84, 175/85, V-2244/2021 -
¢.z.110/21, €. z. 115/2022, -€.z.143/22,

- Vecné bremeno spocivajuceho v prave prechodu peSo, prejazdu nemotorovymi aj motorovymi
vozidlami vratane nakladnych vozidiel s celkovou hmotnostou nad 3,5t a tazkych stavebnych
mechanizmov cez poz. C KN parc.¢. 175/27 orné pdda o vymere 673 m2, v prospech kazdodobého
vlastnika poz. C KN parc.c. 175/39, 175/48, 175/47, 175/38, 175/46, 175/44, 175/40, 175/62,
175/63 175/64, 175/65, 175/77, 175/78, 175/79, 175/81, 175/93, 175/94, 175/95, 175/96, 175/97, V
10064/20 -¢.z.16/21, &.z. 205/21, -8.2.48/22, -€.2.74/22, &.z. 113/22, -€.2.16/2023, -€.z.17/2023.

4.3  Predavajuci vyhlasuje, Ze predmet prevodu nema ani nebude mat’ ziadne vady a nebudu na
fiom viaznut' Ziadne tarchy aani iné prava zodpovedajice vecnym bremendm, s vynimkou
uvedenou v bode 4.2 tohto ¢lanku.

4.4  Predavajuci vyhlasuje, Ze predmet prevodu nema pravne vady, nie je ani nebude predmetom
inej kupnej zmluvy alebo iného zmluvného zavizku predavajiceho, predmetom exekucného alebo
konkurzného konania a na predmet prevodu si neuplatiiuje a ani nebude uplatiovat’ vlastnicke, ¢i
iné pravo ziadna in4 osoba.

4.5  Predavajuci zaroven vyhlasuje, Ze predmet prevodu nie je a ani nebude ku dilu uzatvorenia
tejto Zmluvy predmetom ziadneho stdneho, dariového alebo spravneho konania a podpisom tejto
Zmluvy neporusuje predavajuci Ziadny svoj existujuci zavidzok aobsah tejto Zmluvy nieje
v rozpore so ziadnym inym zavdzkom predavajuceho.

4.6  Predavajuci vyhlasuje, Ze vodné stavby, miestna komunikéacia aj verejné osvetlenie a verejny
rozhlas, budi vybudované v stlade s platnymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky, v sulade
s prisluSnymi Slovenskymi technickymi normami, ako aj v sulade s VZN Obce Vel'k4 Paka ¢.
8/2011 a spinaju vietky predpoklady a technické parametre na ich riadne prevadzkovanie.

4.7  Predavajuci vyhlasuje, ze je opravneny s predmetom prevodu nakladat’ ajeho zmluvna
vol'nost’ nie je obmedzena. Predavajuci vyhlasuje, Ze neexistuju ziadne rozhodnutia stidov, pripadne
inych organov verejnej spravy, ani ziadne zmluvy alebo dohody, v dosledku ktorych by bolo alebo
by mohlo byt vlastnicke pravo preddvajuceho k predmetu prevodu akymkol'vek spdsobom
obmedzené alebo ohrozené, alebo by obmedzovali alebo mohli obmedzovat’ ich prdvo nakladat’
s predmetom prevodu podl'a tejto zmluvy. Predavajici vyhlasuje, ze nemé vedomost’ o tom, Ze by si
tretia osoba uplatiiovala akékol'vek pravo z akéhokol'vek dévodu k predmetu prevodu.

4.8  Zmluvné strany vyhlasuju, Ze im nie st zname ziadne okolnosti, ktoré by mali za nasledok
neplatnost’ tejto Zmluvy, alebo by mohli ohrozit’ platnost Zmluvy alebo riadne plnenie ich
povinnosti a zavdzkov podl'a Zmluvy.

4.9  Vpripade, ze sa ktorékol'vek zvys$Sie uvedenych ustanoveni ukaze ako nepravdivé,
prislusna Zmluvna strana ma pravo odstupit’ od tejto Zmluvy. Pripadné odstupenie od Zmluvy
nevylucuje narok na nahradu $kody vzniknutej v dosledku nepravdivosti vyhlasenia. V pripade
odstupenia od Zmluvy sa tato zrusuje od zaciatku a Zmluvné strany su povinné si najneskér do 10
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dni odo dnia zruSenia zmluvy vratit' vSetky plnenia. Odstipenie od zmluvy je ucinné diom
dorucenia zruSovacieho prejavu prislu$nej Zmluvnej strane pisomne na adresu uvedenu v zahlavi
Zmluvy. Odstupenie od zmluvy sa povazuje za dorucené aj v pripade, Ze prisluSna Zmluvna strana
neprevezme, alebo odmietne prevziat doruovany pravny tkon ato diiom vratenia nedoruene]
zasielky spat’ odosielatel'ovi.

V. Osobitné ustanovenia

5.1 Predévajtici poskytne kupujicemu zaruku 60 mesiacov na ¢asti predmetu prevodu v rozsahu
podla ¢l. I.bod 1.2 tejto zmluvy - vodné stavby (SO vodovod a SO kanalizdcia), miestnu
komunikaciu s chodnikom, verejné osvetlenie arozhlas. Zaruénd doba za¢ina plynut dilom
nadobudnutia uginnosti tejto Zmluvy. V pripade vady predmetu prevodu v zaruénej dobe je
predavajuci povinny na vyzvu kupujuceho odstranit’ vadu bezodplatne, pokial tito nebola
sposobena konanim alebo opomenutim konania kupujiceho. Ak pdéjde o vadu neodstranitelnu
opravou, alebo o vadu, ktord sa opakovane objavi, je predavajuci povinny v rozsahu vadného
plnenia poskytnit’ kupujucemu nové bezvadné plnenie. Pravo kupujiceho na ndhradu Skody v plnej
vySke a pravo na odstipenie od Zmluvy tym nie je dotknuté. Zaru¢na doba na konkrétnu Cast
predmetu prevodu sa predlZuje o dobu od uplatnenia reklamacie do doby odstranenia vady.

5.2 Pripadnt reklamaciu vady je kupujici povinny uplatnit’ u predavajiceho v pisomnej forme.
Reklamacia bude povazovana za uplatnenu diiom jej dorudenia predavajucemu. VSetky tkony
potrebné k odstraneniu vady, jej pri¢in anasledkov bude zabezpetovat na svoje naklady
predavajuci. Predavajici sa zavizuje zacat' s odstrafiovanim pripadnych vad predmetu prevodu
bezodkladne, najneskdr do 5 dni od doruenia reklamécie avady odstranit’ v ¢o najkratSom
technicky moznom ¢ase.

5.3  Za uplatnené vady predmetu prevodu v ramci zaru¢nej doby bude predavajuci povinny
zaplatit’ kupujicemu zmluvnu pokutu vo vyske 100 EUR v pripade, Ze nenastupi na odstrafiovanie
vady podl'a bodu 5.2 tejto zmluvy alebo v pripade, Ze si do 5 dni od uplatnenia vady nedohodne s
kupujucim termin, vktorom bude vada odstranend atento termin dodrzi. Za meSkanie
s odstranenim vady podla dohodnutého terminu sa predavajuci zavdzuje hradit’ kupujucemu
zmluvna pokutu vo vyS8ke 100 EUR za kazdy, aj zaCaty denn omeSkania s odstrafiovanim vady.
Zmluvna pokuta v pripade jej uplatnenia bude uplatnena pisomne, pri€om preddvajuci sa zavizuje
ju uhradit’ do 7 dni odo dna dorucenia jej vyuctovania predavajicemu.

5.4  Predmet prevodu bude prevzaty a odovzdany v den podpisania tejto Zmluvy a to pisomnym
preberacim protokolom potvrdenym oboma zmluvnymi stranami. Predavajici odovzda kupujicemu
zaroveti vSetku pravnu a technicki dokumentéciu tykajucu sa predmetu prevodu, najma:
-Projektovi dokumentéciu

-Stavebné povolenie

-Zameranie stavby — polohopis — vyskopis

-Certifikaty pouzitych materidlov, tlakové skusky...

-Prevadzkovy poriadok

V pripade neodovzdania kompletnej dokumentacie nie je kupujuci povinny predmet prevodu
prevziat’ a predavajuci sa dostava do omeskania s odovzdanim predmetu prevodu.

5.5 Vsetky ndklady spojené so splnenim zavizkov podla tejto zmluvy, poplatky za vklady atd’.
zna$a predavajici. Zmluvné strany sa dohodli, ze navrh na vklad vlastnickeho prava do katastra
nehnutelnosti na zéklade tejto Zmluvy poda kupujuci, ato v lehote do 30 (tridsat’) dni odo dnia
pripisania thrady celej vy$ky dohodnutej kiipnej ceny na ucet predavajuceho.

5.6  Zmluvné strany su povinné v pripade, ak prislusny katastralny odbor prerusi alebo zastavi
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konanie vo veci samej, vo vzdjomnej st¢innosti doplnit’ navrh, prilohy alebo tito Zmluvu v zmysle
rozhodnutia prislusného katastralneho ‘odboru tak, aby sa odstranili prekdzky povolenia vkladu
vlastnickeho prava k predmetu prevodu najneskor do 15 dni po doruc¢eni rozhodnutia tohto tradu.
V takomto pripade mozu byt vady tejto Zmluvy odstranené dodatkom podpisanym oboma
zmluvnymi stranami. V pripade, ak niektora Zmluvna strana nesplni svoju povinnost, je druha
Zmluvn4 strana opravnena od tejto Zmluvy odstipit’ a doméhat’ sa nahrady $kody vo¢i Zmluvnej
strane, ktora odstranenie prekazok zmarila alebo mu zabranila.

5.7  Ktorakol'vek zo Zmluvnych stran je opravnena od tejto Zmluvy odstupit’, ak prisluSny
katastralny odbor zamietne navrh na vklad alebo konanie o povolenie vkladu vlastnickeho prava
podla tejto Zmluvy z akéhokol'vek ddvodu zastavi, ako aj v pripade ak niektord zo Zmluvnych stran
neposkytne druhej Zmluvnej strane naleziti su¢innost’ pri odstrafiovani nedostatkov.

5.8  Kupujuci nebude preberat’ Ziadne t'archy, dlhy, ¢i zavazky viaznuce na predmete prevodu
s vynimkou pripadného vecného bremena podl'a bodu 4.2 tejto Zmluvy.

5.9  Kolaudaéné rozhodnutie pre prislusnu Cast’ predmetu prevodu podla €l. I bodu 1.2 (vodné
stavby (SO vodovod a SO kanalizdcia), miestnu komunikdciu s chodnikom, verejné osvetlenie
arozhlas) tejto Zmluvy je preddvajuci povinny kupujucemu dolozit’ bezodkladne po jeho ziskani zo
stavebného tradu. Predavajuci sa zavizuje postupovat’ tak, aby predmetnd Cast’ predmetu prevodu
bola riadne apravoplatne skolaudovana. V pripade, Ze neddjde k vydaniu kolaudaéného
rozhodnutia najneskdr do 6 mesiacov odo dfia podpisania tejto Zmluvy, ma kupujuci pravo od tejto
Zmluvy odstupit. Zmluvné strany st povinné si za ucelom vydania kolauda¢ného
rozhodnutia vzajomne poskytnut’ potrebnu sic¢innost’.

5.10 Predé4vajici sa zavidzuje na svoje naklady zriadit, pripadne sprostredkovat zriadenie
vecného bremena spocivajiiceho v prave vybudovat, uzivat, prevadzkovat’, vykonavat udrzbu,
opravu, upravu, rekonstrukciu a modernizdciu vodnych stavieb aich odstranenie v rozsahu
vymedzenom podl'a projektovej dokumentécie vyhotovenej v 05/2021 Stefanom Koczém, 930 25
Vrakun ¢. 618, resp. dokumentaciou skutoéného prevedenia stavby (SO vodovod a SO kanalizicia)
v prospech kupujiceho a kazdodobého vlastnika predmetnych vodnych stavieb, ktoré su predmetom
prevodu podla tejto zmluvy a to vo vztahu ku vietkym nehnutel'nostiam (IN REM), na ktorych sa
vodné stavby nachadzaju.

V1. Zaverec¢né ustanovenia

6.1 Zmluva nadobuda platnost’ dfiom jej podpisu opravnenymi zastupcami oboch Zmluvnych
stran a G¢innost’ dfiom nasledujucim po dni jej zverejnenia na webovom sidle kupujuceho.

6.2 Doplnenia a zmeny tejto Zmluvy su mozné iba na zéklade pisomnych dodatkov schvalenych
a podpisanych oboma Zmluvnymi stranami.

6.3 Tato Zmluva je vyhotovena v piatich rovnopisoch s platnost'ou origindlu, jeden rovnopis pre
kupujiceho, dva pre predavajuceho a dva na tcely katastralneho konania.

6.4  Neoddelitenou sucastou tejto Zmluvy je :
Priloha ¢. 1 — Specifikacia vybudovania predmetu prevodu podla ¢. I. bod 1.2 tejto Zmluvy
Priloha ¢. 2 - Projektova dokumentacia.

6.5 Tato Zmluva nadobudne vecno-pravne ulinky diiom pravoplatnosti rozhodnutia
katastralneho odboru Okresného tradu Dunajskd Streda o povoleni vkladu vlastnickeho prava
k predmetu prevodu do katastra nehnutelnosti, kedy kupujuci nadobudne vlastnicke pravo
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k predmetu prevodu podla &. L. bod 1.2 tejto Zmluvy k pozemku parcely reg. C €. 175/27. K
vodnym stavbam (SO vodovod a SO kanalizécia), miestnej komunikacii s chodnikom a verejnému
osvetleniu a rozhlasu nadobudne vlastnictvo kupujuci diiom podpisania tejto Zmluvy.

6.6 Ak sa preukéaZe, Ze niektoré z ustanoveni Zmluvy (alebo jeho Cast’) je neplatné a/alebo
neudinné, takato neplatnost’ a/alebo neucinnost’ nema za nasledok neplatnost’ a/alebo neucinnost
d’algich ustanoveni Zmluvy (alebo zostévajlicej Casti dotknutého ustanovenia), alebo samotnej
Zmluvy.

6.7  Tato Zmluva je v zmysle ustanovenia § 5 ods. 2 zdkona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorSich predpisov
povinne zverejiiovana.

6.8  Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si Zmluvu pred jej podpisom riadne pretitali, jej

ustanoveniam porozumeli, Zmluva vyjadruje ich slobodni a vaznu volu a zavdzuji sa ju
dobrovolne plnit,, ¢o potvrdzuji svojim podpisom.

Vo Vel'kej Pake, diia 09.06.2023 Vo Velkej Pake, diia 09.06.2023




Protokol o odovzdani a prevzati diela

Odovzdavajuci:

Obchodné meno: Imrich Bugar

Sidlo: Velka Paka 372, 93051 Velka Paka
nar: 02.04.1968

Zastupeny: Imrich Bugar

a

Preberajuci:

Obchodné meno: Obec Velka Paka

Sidlo: 93051 Velka Paka ¢. 189
ICO: 00305791

Zastupeny: Mgr. Ivan Senan

Dria 09.06.2023 uzavreli odovzdavajuci ako predavajuci a preberajuci ako kupujuci Kupnu
zmluvu, v zmysle ktorej sa odovzdavajlci zaviazal odovzdat preberajucemu:

- parcela €. 175/27, druh pozemku - ostatna plocha o rozlohe 673 m2 v katastralnom tdzemi
Velka Paka, obec Velka Paka v Okrese Dunajska Streda, na LV ¢. 1184 vedenom katastralnym
odborom Okresného uradu Dunajska Streda, na ktorom su predavajucim vybudované
nasledujuce stavby, ktoré su vo vylu¢nom vlastnictve predavajiuceho:

- vodné stavby (SO vodovod a SO kanalizacia),

- miestna komunikacia s chodnikom,

- verejné osvetlenie a rozhlas,

ktoré su vybudované v ramci realizacie projektu ,Obytny subor 16 RD a 1 obcianska
vybavenost”. Nehnutelnost a hnutelné veci uvedené v tomto bode predstavuju predmet

prevodu (dalej len ,,dielo®).

Preberajuci tymto potvrdzuje, Ze od odovzdavajuceho dra 09.06.2023 dielo prevzal
CiastoCne, a to v stave opisanom v tomto protokole.

Stav diela v Case prevzatia:

k datumu prevzatia je zhotovena nasledovna ¢ast diela - vodné stavby (SO vodovod a SO
kanalizacia).

Vo Velkej Pake, diia 09.06.2023

Odovzdév,aiuci

.................... y \\. s k
Imrich Bugdr \ Obec Velkd Paka
\ Magr. Ivan Seri
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